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формированная на основе уникальных книг и руко­
писей, собранных знаменитым вильнюсским адво­
катом Тадасом Врублевскисом, Библиотека имени 

Врублевских ЛАН уже на протяжении века служит центром 
научной информации и культуры. Историческое здание би­
блиотеки, ее фонды являются неоценимым достоянием на­
циональной и мировой культуры.

В работе конференции приняла участие делегация из 
Центральной научной библиотеки имени Якуба Коласа НАН 
Беларуси. Командировка в Литву организована в рамках об­
мена между академиями наук наших государств.

Торжественная церемония открытия началась с приветствен­
ной речи, с которой обратился к гостям конференции президент 
Литовской академии наук Вальдемарас Разумас.

Во время пленарного заседания, которое вел директор Библио­
теки имени Врублевских ЛАН Сигитас Нарбутас, многочислен­
ные делегации из Литвы и зарубежных государств поздравляли 
коллег старейшей научной библиотеки со славным юбилеем. 

В программу Международной научной конференции 
были включены доклады сотрудников нашей библиотеки. 

На пленарном заседании, тема которого «Место библио­
теки в жизни государства», с докладом «Новые возможности 
информационно-библиотечного обеспечения науки Белару­
си» выступила директор ЦНБ Н.Берёзкина. 

Во время работы секции «Влияние современных тех­
нологий на работу научной библиотеки» представили до­

клады и презентации следующие участники: О.Сикорская 
«Роль документообмена в информационном обеспечении 
академической науки», М.Лазерко «Система менеджмента 
качества Центральной научной библиотеки НАН Белару­
си», О.Смык «Модернизация организационных форм со­
циокультурной деятельности».

С докладом «Научно-исследовательская работа «Библио­
тека Несвижской ординации Радзивиллов в фондах Цен­
тральной научной библиотеки НАН Беларуси»: основные 
направления и результаты» выступил А.Стефанович на сек­

ции «Ресурсы Литовского наследия в Литве и других госу­
дарствах».

На конференции обсуждались вопросы, связанные с разви­
тием библиотек в новых экономических условиях, основными 
направлениями и приоритетами их международной деятельно­
сти, новыми возможностями информационно-библиотечного 
обслуживания пользователей, библиометрией и др.  

В работе конференции приняли участие литовские, рос­
сийские, белорусские, польские, чешские, украинские, лат­
вийские специалисты из библиотек, университетов, научно-
исследовательских организаций и др.

Для делегации из Центральной научной библиотеки НАН 
Беларуси наши литовские коллеги любезно провели экскур­
сию по библиотеке, показали старинный интерьер здания – 
дворца Тышкевичей, ознакомили с особенностями работы 
читальных залов, продемонстрировали фонды и выставки.

Ольга СМЫК, заведующая отделом социокультурной 
и информационной деятельности ЦНБ НАН Беларуси

а прэзентацыi прысутнiчала до­
брая колькасць людзей, сярод 
якiх былi дырэктар Цэнтральнай 

навуковай бібліятэкі імя Я.Коласа НАН 
Беларусi Наталля Бярозкіна, ганаровы стар­
шыня камiтэта Мiжнароднай асацыяцыi 
беларусістаў Адам Мальдзiс, галоўны рэдак­
тар i старшыня Мiжнароднага грамадска­
га аб’яднання «Белкнігазбор» Канстанцiн 
Цвiрка, супрацоўнiкi Польскага iнстытута 
ў Мiнску, таксама дзеячы навукi i культу­
ры, выкладчыкi, студэнты.

Гаворачы пра Юзафа Ігнацыя 
Крашэўскага (1812-1887), нельга не ад­
значыць тое, што гэта не толькi вядомы 
польскi пiсьменнiк, але i знакамiты аўтар 
гiстарычных раманаў, паэт, драматург, 
публiцыст, лiтаратуразнавец, этнограф, вы­
давец, музыкант i мастак. «Чэмпіён эпохі 
гусінага пяра», Юзаф Крашэўскi быў уне­
сены ў Кнігу рэкордаў Гінэса: каля 300 
твораў, больш за 600 тамоў, звыш 115 тыс. 
друкаваных старонак... Яго 200-годдзе сё­
лета шырока адзначаецца як у Польшчы, 
так i ў Беларусi, дзе знаходзiцца радавы ма­
ёнтак пісьменніка.

Увесь яго жыццёвы шлях паказвае, што 
побач з Польшчай у яго сэрцы i думках 
заўсёды жыла Лiтва: Лiтва ў гiстарычным 
сэнсе слова – тая прастора, у якой шмат 
стагоддзяў назад аб’ядналiся лёсы продкаў 
сённяшнiх беларусаў i iншых славянскiх i 
балцкiх народаў. 

У творчасцi Юзафа Крашэўскага 
адлюстравалiся ледзь не ўсе накiрункi поль­
скай лiтаратуры ХIХ стагоддзя: рамантызм, 
сентыменталiзм, натуралiзм. Ён з роўным по­
спехам спрабаваў сябе ў розных вiдах i жан­
рах: гiстарычная проза, сацыяльна-бытавыя 
раманы, сялянскiя аповесцi, лiрыка i драма, 

публiцыстыка i мемуарная лiтаратура. Бяс­
цэнная спадчына засталася нам ад гэтага 
таленавiтага чалавека. Дзякуючы яго творам 
праклалi шлях у лiтаратуру такiя постацi, як 
Элiза Ажэшка, Генрык Сянкевіч. Расказва­
ла пра тыя дакументы, якiя захоўваюцца на 
прадстаўленай выставе, загадчыца сектарам 
кнiгазнаўства аддзела рэдкiх кнiг i рукапiсаў 
Алена Цiтавец.

У экспазiцыi «Юзаф Крашэўскі ў люстэр­
ку гісторыі» былi прадстаўлены выданнi 
ХIХ-ХХI стагоддзяў з фондаў Цэнтраль­
най навуковай бібліятэкі імя Я.Коласа НАН 
Беларусі. Перш за ўсё гэта гiстарычныя 
раманы; кнiгi, якiя былi надрукаваны ў 
канцы ХIХ стагоддзя на беларускiх зем­
лях – у Мiнску, Магiлёве; першы твор 
Крашэўскага, якi прынёс яму сусветную вя­
домасць, – «Паэт i свет» (быў перакладзены 
на дзевяць моў); даследаваннi Крашэўскага 
па гiсторыi, лiтаратуразнаўстве. Мож­
на было ўбачыць прыклады дзейнасцi 
пiсьменнiка ў якасцi рэдактара i выдаўца 
(напрыклад, кнiга вядомага беларускага 
этнографа Канстанцiна Тышкевiча, у якой 
змешчаны малюнкi самога Крашэўскага). 
Таксама былi прадстаўлены пераклады 
лiрычных i празаiчных твораў: сярод пер­
шых варта вызначыць – Янка Купала (вер­
шы «Дзед і баба» i «Ці ты знаеш старон­
ку»), сярод другiх – Леў Казлоў («Кароль у 
Нясвіжы», 2009), Васiль Сёмуха («Апошнія 
хвіліны князя ваяводы (Пане Каханку)»). 
Літаратуразнавец Міхась Кенька зрабіў 
пераклад цыкла гістарычных аповесцей – 
«Маці каралёў», «Кароль у Нясвіжы» і інш., 
якія выйшлі ў 2 кнігах у серыі «Скарбы су­
светнай літаратуры» у 2007 і 2009 гадах. 

Завяршае экспазiцыю раздзел, якi прыс­
вечаны даследаванням пра жыццё i твор­

часць Юзафа Крашэўскага. 
У фондах бiблiятэкi 
захоўваецца каля 80 пры­
жыццёвых выданняў ау­
тара. «Нам было вельмi 
прыемна супрацоўнiчаць 
з Польскiм iнстытутам у 
Мiнску, нашымi даўнiмi 
сябрамi. Выстава будзе працаваць яшчэ 
цэлы месяц, i яе вiртуальную версiю мож­
на знайсцi на сайце бiблiятэкi», – адзначыла 
Алена Цiтавец.

Слова было перададзена дацэнту кафе­
дры славянскiх лiтаратур фiлалагiчнага 
факультэта БДУ, кандыдату фiлалагiчных 
навук Алене Вострыкавай, якая прыйш­
ла з вялiкай колькасцю студэнтаў. Яна 
заўважыла, што да Крашэўскага палякi 
чыталi галоўным чынам французскiя рама­
ны i не ведалi, што так добра, так прыгожа, 
так стылёва вытанчана можна было пiсаць 
па-польску. Крашэўскага яшчэ пры жыццi 
параўноўвалi з А. дэ Бальзакам i А.Дадэ, 
паколькi ён стварыў панараму жыцця поль­
скага тагачаснага грамадства.

У сваёй прамове Алена Вострыкава 
ўзгадала аднаго з перакладчыкаў твораў 
Крашэўскага. Iм з’яуляецца Міхась Кень­
ка – дацэнт кафедры тэорыi лiтаратуры 
фiлалагiчнага факультэта Беларуска­
га дзяржаўнага ўнiверсiтэта, канды­
дат фiлалагiчных навук. Ён падзялiўся з 
прысутнымi сваiмi цiкавымi ўспамiнамi, 
звязанымi з працай над перакладам на бе­
ларускую мову «радзiвiлаўскай трылогii» 
Юзафа Крашэўскага.

Акрамя яго на iмпрэзе выступiў вядомы 
перакладчык гiстарычнай аповесцi «Ка­
роль у Нясвіжы» картограф Леў Казлоў. 
Ён падкрэслiў, што творы Крашэўскага ма­

юць не толькi вялiкi лiтаратурны сэнс, але 
i з’яўляюцца цiкавымi «дакументаванымi 
працамi», да якiх нярэдка звяртаюцца 
гiсторыкi. 

Сярод шаноўных гасцей iмпрэзы быў 
i Адам Мальдзiс – ганаровы старшы­
ня камiтэта Мiжнароднай асацыяцыi 
беларусістаў, доктар фiлалагiчных навук. 
«Ён увайшоў у маё жыццё зусiм нечака­
на…» – пачаў свае ўспамiны аб знаёмстве з 
творчасцю Крашэўскага Адам Іосіфавіч. 

У заключэнне выступiў заслужаны ар­
тыст Рэспублiкi Беларусь, мастацкi кiраўнiк 
нацыянальнага тэатральна-канцэртнага 
аб’яднання «Беларуская капэла» Нацыя­
нальнага акадэмічнага Вялікага тэатра 
оперы і балета Рэспублiкi Беларусь Вiктар 
Скарабагатаў. Ён выказаў надзею, што 
ў будучыні музычнай творчасцi Юзафа 
Крашэўскага будзе адведзена яшчэ больш 
увагi, i запрасiў усiх прысутных на канцэрт 
па творах знакамiтага паляка, якi адбудзец­
ца ў Беларускай дзяржаўнай фiлармонii.

Відавочна, што дзеячы айчыннай навукi 
i культуры шмат робяць для таго, каб iмя 
Юзафа Ігнацыя Крашэўскага мацней гуча­
ла ў Беларусi. Будзем верыць, што дзякую­
чы iх намаганням творчая спадчына выдат­
нага пiсьменнiка стане блiжэй да сённяшнiх 
беларусаў, да кожнага з нас. 

Анэлiя ЛАПКОЎСКАЯ

Прэзентацыя выставы, прысвечанай 200-годдзю з дня нараджэння польскага пісьменніка 
Юзафа Ігнацыя Крашэўскага «Юзаф Крашэўскі ў люстэрку гісторыі», адбылася 15 мая ў 
Цэнтральнай навуковай бібліятэцы імя Я.Коласа НАН Беларусі. Мерапрыемства было па-
дрыхтавана аддзелам рэдкіх кніг і рукапісаў бібліятэкі сумесна з Польскім iнстытутам  
у Мінску.

В рамках обмена между академиями наук

Вялікі паляк з літоўскім сэрцам

Н

Со 2 по 4 мая 2012 года в Литовской академии наук в Вильнюсе прохо-
дила Международная научная конференция «Научная библиотека в усло-
виях культурных перемен и технологических инноваций», посвященная  
100-летию Библиотеки имени Врублевских Литовской академии наук (ЛАН).
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